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Belehrung. 1. Anfragen iiber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungsweise
Erkrankten sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder- telegraphisch (mit Riickporte) an das Auskunfts-
bureau der Osterreichischen Gesellschatt vom Roten Kreuze in Wien oder zn das Auskunftsbureau des Ungarischen Vereines
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. )

2. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustindige Seelsorge (Matrikelfiihrer) bekanntgegeben werden.

Utmutatds. 1. Tudakozédésok a megsehesiilt illetlez a meghetegedett holtartozkoddsirél és sebesiilésérél vagy
betegségérol elényomtatott kettds levelez6lapon vagy tviratilag (vélasz fizetve) az osztrak vords kereszt tirsasdg tudakoz6
irod4jahoz Wienben vagy a magyar voros kereszt egylet tudalkoz6 irod&jahoz Budapestre intézend6k.

2. A halottak eltemetésének napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakonyvvezet) hivatal adja tudtul.

Pouteni. 1. Poptivky o pobytu a porandni nebo nemoci poranénych neb onemocnélych budte zasiliny dvojnisobnymi
korespondendnimi lfstky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédi) na zpravodajni dfad Rakouské spoletnosti Cerveného
ktiZze ve Vidni nebo na tyZ tifad Uherské spoleénosti gerveného kifZe v Budapesti.

2. Den a misto pohtbu mrtvych oznami pislugnd duchovni sprava (sprévce matriky).

Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu albo chorobie o0séb . zranionych, wzglednie zastablych nalezy
wystosowywaé zapomoca drukowanych podwojnych kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dofaczeniem zwrotnego
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadowczego
Wegierskiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza w Budapeszeie.

g 2. Dzien i miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomosci przynaleiny duszpasterz (prowadzaey metryki).

Ioyxa. 1. Bammmn wpo Micme MPOGYBAHS PANeHMX WA XODHX, O iX spamemio Wi TaM Hexysi Tpela BHCINIATH X0 BEBIXHOTO Gi0pa
Ascrp. Tosapucrsa Yepsomoro Xpecra y Bimmi abo go susigmoro Giopa Yrop. Tosapucrsa Uepsomoro Xpecra & Byramewrri mevaramim
ToyBifimIN mepemucmIy JHeTROM 260 Tererpado (3 ONIAYEHHM TOPTOM HA BITTOBINE). :

9. Jlens i Micmp MOXOPOHIB TWOMEPITHX GyLyTs OTOIONIGH] NPHHANEKHNM AyIINACTEDCKEN YPITOM (METPHKAIBINN KHHTOBOMIEH).

Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicom s o0dgo-
vorom ili brzojavno (s plaéenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drutva Crvenoga kriza u Befu ili
na obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriza u Budimpesti. : :

2. Dan i mjesto pokopa preminulih obznanit ée nadlezni duSobriznitki ured (voditelj maticd).

Avis, 1. Intrebdri in privinta petrecerei si rinirei sau boalei ranifilor, respective a bolndvifilor sunt a se adresa
cu cirgi postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau ou telegrama (cu porto pentru réspuns) biroului de informafiune
a gocietdbii austriace crucea rogd in Viena sau biroului de informafiune a societatii unguresci crucea rosd in Budapesta.

9. Ziua gi locul inmorméantirei repozatului se publicd de cdtre preotul competent (seful matriculelor civile).

Poduk. 1. Vprafanja o bivali§éu in ranjenosti ali bolézni ranjencev, odnosno obolelih je ‘poSiljati s pred-
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s pladanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijskega druStva
Rdedega kriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega druftva Rdefega kriZa v Budimpesti.

2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dudno pastirstvo (pisec matice).

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poraienich, potaztie chorich maju sa skrze pre-
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafiéne (z nazpid portom) odat na vyzvedajucu kancelariu rakuskej (austriackej)
spolotnosti Serveneho kriza vo Viedni, aleho vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku éerveneho kriza v Budapesti.

2. Deri a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénu farn (matrikara).

Istruzione, 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli ammalati
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo o dispacci telegrafici
(con risposta pagata) all’ufficio d’informazione della Societd austriaca della Croce Rossa a Vienna oppure ali’ufficio
d’informazione dell’Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest.

2. Giorno e luogo della sepoltura dei morti verranno notificati in via della competente cura d’anime (tenitore delle
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Abkiirzungen. — Roviditések. — Zkratky. — Skrocenia. — Cropoyens.
Kratice. — Scurtari. — Kratice. — Okratenie. — Abbreviature.
Fiir Bezeichnung der Truppenkorper.

IR. Infanterieregiment MunK. Munitionskelonne
FJB. Feldjagerbataillon VerpilK. Verpllegskolonne
TJR, Regiment d. Tiroler Kaiserjiger KMar. Kriegsmarine
DR. Dragonerregiment S Schw, Schwere
HR. Husarenregiment ; Reit.. Reitende
UR. Ulanenregiment SanAnst. Sanitatsanstalt
FKR. N Feldkanonenregiment N kol IR, k. k. Landwehrinfanterieregiment
FHR. I Feldhaubitzregiment : T k. k. LUR. k. k. Landwehrulanenregiment
GAR. " Gebirgsartillerieregiment LdschR. Nr. Lahdesschiitzenregiment Nr.
FstAR. Festungsartillerieregiment k. k. LFKD. k. k. Landwehrfeldkanonendivision
FstAB. Festungsartilleriebataillon k. k. LFHD. k. k. Landwehr{eldhaubitzdivision
PionB. Pionierbataillon k. k. Lst. k. k. Landsturm
SappB. Sappeurbataillon k. u. LIR. k. u. Landwehrinfanterieregiment
TrainDiv. J Traindivision k. u. LHR. k. u. Landwehrhusarenregiment
EisenbR. Eisenbahnregiment k. u. LEKR: » Nr. k.u. Landwehrfeldkanonenregiment s Nr.
TelR. Telegraphenregiment k. u. LFHR. k. u. Landwehrfeldhaubitzregiment
Inf, Infanterie k. u. Lst. k. u. Landsturm
Baon(s) Bataillon(s) k. k. (k. u.) Gend. k. k. (k. u.) Gendarmerie
Brig. Brigade Div. Division

Fiir Bezeichnung der Unterabteilung.

Komp. Kompagnie HbBatt. Haubitzbatterie
Esk. *  Bskadron g Marschkomp. Marsehkompagnie
Batt. Batterie | MGA. Maschinenge wehrabteilung
KnBatt. Kanonenbatterie l RetsSth. Regimentsstah .
. Verw. verwuntet

kriegsgef. kriegsgefangen
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